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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny I zakonczywszy calg probe oszczerca odstapit od Niego
interlinearny | Przektad Textus az do pory
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Gdy za$ diabet zakonczyt calg (t¢) probe, odstapit od
dostowny | dostowny Niego* — do (pewnego) czasu.** ***12)3)
PBPW Przektad Nowy Testament I dokonczywszy cate do§wiadczanie oszczerca odstapit
dostowny Popowski- od niego az do (sposobnej) pory.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus I zakonczywszy catg probe oszczerca odstapit od Niego
dostowny Oblubienicy az do pory
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Gdy czas proby dobiegt konca, diabet odstapit od Niego
literacki literacki w oczekiwaniu na kolejng sposobnos$c.
UBG'18 | Przeklad Uwspotcze$niona Kiedy diabet skonczyt cate kuszenie, odstapit od niego
literacki Biblia Gdanska na jakis$ czas.
BG Przektad Biblia Gdanska A gdy dokonczyt wszystkich pokus dyjabet, odstapit od
literacki niego do czasu.
BIW Przektad Biblia Jakuba A skonczywszy wszytko kuszenie, diabet odszedt od
literacki Wujka niego az do czasu.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Gdy diabet dopelnit catego kuszenia, odstapit od Niego
literacki do czasu.
BW Przektad Biblia Warszawska | A gdy dokonczyt diabet kuszenia, odstgpit od niego do
literacki pewnego czasu.
EKU'18 | Przektad Biblia Wtedy diabet skonczyt cate kuszenie 1 odstapit od Niego
literacki Ekumeniczna az do oznaczonego czasu.
PAU Przektad Biblia Paulistow Gdy diabet skonczyt Go kusi¢, odstapit od Niego az do
literacki czasu.
PBP Przektad Nowy Testament Gdy diabet dokonczyt catego kuszenia, na jakis$ czas
literacki Popowskiego odstagpit od Niego.
PBW Przektad Nowy Testament, | Wtedy diabet zaprzestat wszelkich prob i opuscit go na
literacki Wspoélczesny pewien czas.
Przektad

D <x>500 14:30</x>
2) Te trzy rodzaje prob — w sferze praw, metody i wygody — sg reprezentatywne dla wszelkich naszych do§wiadczen. Mozna
zatem powiedzieé, ze Jezus byl doswiadczony we wszystkim, podobnie jak my (<x>650 4:15</x>). Jezus byt pdzniej
poddawany probie: ze strony Piotra (<x>480 8:33</x>), faryzeuszow (<x>500 8:40</x>; <x>490 11:14-23</x>), w
Getsemane (<x>490 22:42</x>, 53).
3 <x>650 4:15</x>




POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska A diabet, zakonczywszy cate kuszenie, odszedl od Niego
literacki do czasu.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit 3aKiHYMBIIY BC1 CHOKYIIIyBaHHs, BIAIHIIOB Bl HHOT'O 10
literacki nepeknan YbT Jacy.
Padaina Typkonsika
EDB Przeklad Ewangelie dla I dla razem w pelni urzeczywistniwszy wszystko
dynamiczny | badaczy probowanie diabel odstawit sie od niego az do szczytu
niewiadomego stosownego momentu.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Wigc ten oszczerczy dokonczyt cate kuszenie 1 do czasu
dynamiczny | Gdanska odszed! od niego.
NTPZ Przektad Nowy Testament z | Kiedy Przeciwnik zakonczyt wszystkie swe proby,
dynamiczny | Perspektywy zostawit Go w spokoju az do dogodnego czasu.
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Totez Diabel, zakonczywszy cale to kuszenie, odstapit
dynamiczny | Swiata od niego az do innego dogodnego czasu.
PSzZ Przektad Nowy Testament Diabet widzac, ze nic nie wskoéra, na jaki$ czas
dynamiczny | Stowo Zycia pozostawil Jezusa w spokoju.
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